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KARLSKRONA
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ALLMANT
MOTE

TORSDAGEN DEN 4.E APRIL 2011

KLUBBHUSET, DRAGSO UTKIK

kl 19.00

Preliminar dagordning

1

2

Faststallande av rostlangd fér moétet
Val av ordférande och sekreterare fér motet

Val av protokolljusterare och réstréknare

. Fraga om motet har utlysts pa ratt satt

Faststallande av féredragningslista

Omréstning avseende stadgeandringar nédvéandiga
fér genomférande av andringar i arbetslagorganisa
tionen

Faststallande av vilka sektionschefer, gruppchefer
och funktionarer som ska finnas nasta verksam
hetsar

Namn

Ordforande Rinus Voorn

Vice ordférande Roland Bomark

Kassor Lars-Olof Nordin

Sekreterare Peter Svefors

Hamnkapten Inge Johansson

Ledamot Kenneth Helander
Intendent Richard Kéhler

Suppleant Jonas Bommeskar

Gunnar Olsson

Suppleant

10.

1

0706-80 87 61

0455-21401, 0708-253978

0455-22322, 0709-922322
0455-13256, 0705-584386

0455-40650, 0738-400411
0470-502725, 0730-679313

0455-15075, 0709-722775

0455-24548, 0709-217735

Faststallande av 6versiktlig verksamhetsplan for
kommande (minst tre) verksamhetsar

Val av tre ledaméter i valberedningen for en tid avg
ett ar, av vilka en ska utses till ordférande ‘

Faststallande av upphalningsdagar

Behandling av styrelsens forslag och i ratt tid,
inkomna férslag fran medlemmar

. Information om kommande aktiviteter under seg

lingssasongen

. Ovriga fragor

. Motet avslutas och kaffe serveras

Styrelse

Telefon
0455-27233, 0455-10701

Mail
voorn@telia.com
rolbom@tele2.se

lars.olof.nordin@telia.com

peter@svefors.se
tuffe.inge@gmail.com

kenneth@helanders.eu
richard@rrk.se

jonas.bommeskar@indigom
angement.se

gunnar.olsson@alfalaval.

com

e
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Ordforanden har ordet...

tt sakert arligt
aterkommande vartecken
ar KSS allméanna april méte
a torsdag den 14:e april kl.
.00.

Vi kommer att presentera
olika renoveringsprojekt
@ klubbhuset. Det nya
toalettdbmnings systemet
ar snart fardiginstallerat.
Det ar lite osaker hur
vi ska inviga den. Alla
medlemsférslag ar darfor
mycket valkomna.
En viktig omréstning till
stadgeéndringar kommer att
genomféras under varmoétet.
Det géller omréstning
avseende stadgeandringar
nédvéandiga for
genomférandet av andringar i
‘rbetslags organisationen.
Efter omréstningen kommer
fyra sektionschefer, tillika
styrelsemedlemmar att
Q‘esentera deras gruppchefer
och funktiondrer. Meningen
med den nya organisationen
ar att det ska bli lattare att
se vem som ar ansvarig for
vilket arbetsomrade och
att respektive sektionschef
lattare kan 6éverblicka och ha
insyn i arbete som gors.

Vi har aven fatt en anstalld
som fran och med den
31:e januari arbetar

med fastighets- och
tradgardsskotsel. Vi halsar
Per Magnus Simonsson
hjartligt valkommen till KSS.
Det finns dessutom en chans
att vi kan anstélla en person
till, men i skrivandets stund
ar detta annu inte helt klart..
| ar kommer varje
sektionschef presentera en
verksamhetsplan fér dom
kommande tre aren vilket
ligger till grund foér den
ekonomiska planeringen vi
behandlar under arsmoétet i
november.

Som det ser ut har vi en
sund ekonomi och kan utan
dalig samvete investera

i de renoverings och
reparationsprojekt som ar
nédvandiga av klubbhus och
hamn.

Det aterstar fér mig att
konstatera att vi har en
mycket aktiv klubb med
engagerade medlemmar och
jag kan tala for alla styrelsens
medlemmar nér jag sager

att det ar en gladje att fa
representera var klubb i olika
sammanhang. Vi hoppas att
sa manga medlemmar som
mojligt kan ta sig till varmétet
for att lata sin rost bli hérd.
Nu ser vi alla framemot en
fantastiskt segel sommar
med varmt vader och
perfekta vindar.

Val métt pa varmotet,
Rinus Voorn

Ordférande
Karlskrona Segelséllskap
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KAPPSEGLING KOLBATAR 2011

Kom och k&nn spanningen och I&r dig trimma din bat genom att vara med pa vara kappseg-
lingar! Vara kvéllskappseglingar &r perfekt fér dig som vill tréna eller prova pa kappsegling.
Att knipa en topplacering i nagon av vara tre dagseglingar &r fa forunnat och samtidigt en
utvecklande resa for att bli en &nnu béttre seglare!

Har du ingen egen bat &r du valkommen till arrangérskommittén sa kan vi forsoka lotsa dig till }
en gastplats.

SKARGARDSRUNDAN 18/6 ]

Inomskérs SRS-kappsegling med omvand start. Nytt for i &r &r en crusing-klass fér mer famil-
jebetonad segling. Bana Drags6—Senoren—Hassl6—Dragso, ca 20 M. Udders vandrings-
pris till vinnaren.

NP s—

SPRINT 2-KRONA 17/9 °

Tavling fér tvd-mannalag med matchracingstuk och alla &ldrar. Publikvénlig seglingsarena
utanfér klubbhuset. Grillning med prisutdelning efter sista segling. Inget lag frén var klubb har
vunnit annu! v

HOSTRUSKET 18/9

Skargardskappsegling for kélbatar i LYS-klasser pa inomskarsbana i Karlskrona skéargard ca
15 M 1ang. Arets sista kappsegling som avslutas med artsoppa i KSS klubbhus och prisutdel-
ning aven for kvallskappseglarvinnaren.

KVALLSKAPPSEGLINGAR

Kvallsseglingarna gar med samma uppléaggning som tidigare ar och avslutas med fika och
prisutdelning. Start 18.00. Anmalan helst senast 17.30 samma dag pa lista i klubbhuset.
Avvikelse fran SRS-talet skall anmalas senast 17.30 seglingsdagen.

Se hemsidan for aktuella seglingsdagar.

Om du undrar dver nagot, ring eller skriv till Sven Borén, tel 0708-489557,
sven.boren@live.se, eller nagon annan i seglingskommitten (se lista pa anslagstavlan i
klubbhuset eller KSS hemsida). Mer information om seglingarna kommer pa var
hemsida. ‘

Val métt pa startlinjen! 1

Foto: Peter Rebhnstrom
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Journeyman 60 — St

MAD(E) IN SWEDEN nr 1

Livet &r ett experiment, det séger Jesper Weissglas pa sin hemsida "But overall, | feel it was a solid success. Many thanks to
(journeyman.se). Det &r 6ver 10 &r sedan Jesper kom till oss forsta Hans, Herman and Bengt from Hamel Sails. These guys
gangen, da gallde det segel till hans forsta bat for professionellt bruk, really go through everything down to the last detail in

en First 47.7. Nu har Jesper forverkligat nésta drom. En bat helt byggd both sails and the packs in order to create easily workable
efter egna tankar och erfarenheter. Journeyman 60, har tagit 30 000 solutions.”

sjomil att forma och &r ett livsprojekt. Under vecka 37 provseglades

hon for forsta gangen och sa hér skriver Jesper pa sin hemsida: Hamel Sails ar "made in Sweden” och vi som tllverkat Jespers

segel glads med honom.
"Wow! First day of REAL sea trials is done. The wind was
around 20kts, with gusts up to 28kts (14 m/s). Perfect wind

for really seeing how the boat behaved.” ! 2 ’ : ’ r

Hélsningar Hans Hamel & medarbetare

HAMEL SAILS

Loftet i Karlshamn: 0454-193 00. Loftet i Stockholm: 08-717 05 46



| ”Snickerboa” med Hakan Palm

Text & foto: Rickard Wahrby

vinter har ett antal medlemmar i

KSS forkovrat sig i konsten att
forma trd med diverse olika redskap
och maskiner, allt under erfaren led-
ning av klubbens egen master Palm,
Hakan ndrmare bestdmt. Stort intresse
har medfort att kursen har genomforts
under sammanlagt tre tillfdllen den
gdngna vintern, och deltagarna har
under en heldag fatt en rejél duvning
bade teoretiskt och praktiskt. Hikan
inledde med en ingdende genomgang
av olika trislag och deras specifika
egenskaper inte minst vad géller bear-
betning och ldmplighet for batar, f6ljt
av olika metoder for att fogning av
lador mm.

Déirefter foljde genomgang och
6vning i handhavande av de
maskiner som finns i KSS verkstad,
plan- och rikthyvel, bord- och bandség
med tillhorande spansug. Sdkerheten

betonades genomgéende, ordning och
reda utgor en forutsittning liksom

att hlla fingrar och klader noga i
styr. Vidare visades hur anviindbar en
overhandsfris kan vara, liksom hur ett
strykjirn och en fuktig trasa kan nytt-
jas for att dterstélla en skada.

Vi tackar Hékan for en gedigen och
pedagogisk heldagsgenomgang, det
l4r nog komma att bli k6 den ndrmaste
tiden i “snickeboa” nér alla idéer och
planer som det gavs inspiration till
skall forverkligas!

/red
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Y Tel. 0472-750 42

MS6Cer efter hunds
onshemal
specialsgnickerier

5-dagarshurser i
mGGelsgnickeri
Degigna och tiClverka ett Citet

vaggskap

Ma6belsnickarmastare Hakan Palm
www.ladjasnickerimagasin.se
Tel. 0472-760 42 mo6il 0709-960 500

Service och reparation
av trd- och plastbatar

Forsiljning och service
av Yanmar-motorer

Tel
Dragsovigen 0455 - 155 11
371 37 Karlskrona 0708 - 155111




Juniorkommittén
Text: Elin Delveus

Rikskval for Optimister
samt GP for Zoom8

Juniorsektionen

Under vintern har seglingen
legat nere av forklarliga skal.
Vi har dnda haft nagra aktivi-
teter sdsom minipingisturne-
ring och curling. Vér tranare
Marcus Borg har passat pa att
ga SSF:s utbildning till trinare
gron och gar fortsatt utbildning
till tranare bla i slutet av mars.
Detta kommer att innebéra dnnu
hogre kvalitet pa traningen for
véra jolleseglare! Jolleseglarna
kommer for dvrigt att vara
enhetligt klddda pa tévlingar i

Hamnvardar sokes

KSS soker tva stycken ungdo-
mar som vill arbeta som hamn-

vird under sommarsdsongen
2011.

Hamnvirdarna arbetar under
hogsdsong normalt varannan
vecka 4 42 timmar, vilket blir ca
200 timmar under sésongen.

Foto: ziﬂers Landenstad

sommar da vi har bestdllt fina
klubboveraller med KSS-logga.
Vecka 9 paborjades forbere-
delserna infor kappseglings-
sasongen med den forsta av

tre planerade regelkvillar. Ulf
Karlsson ér kunnig foreldsare.
Emil Thomasson frdn OK
Timan i S6lvesborg var ocksd
med vid det forsta kurstillfallet.
Han har blivit Blekinges nya
distriktstranare, vilket ar roligt
och som vi kommer att ha stor
nytta av! Flera av vara jolle-
seglare planerar att borja segla
redan forsta helgen i april da
det dr Nexus Marine Training

Lamplig alder ar 15-18 éar.
Sommarjobb som hamnvérd
fordelas enligt foljande priori-
tetsordning.

1. Medlemmarnas barn

2. Barnbarn till medlemmar

3. Andra familjemedlemmar

Camp i Angelholm. I 4r satsar
vi bl.a. pa Regionkvalen i opti-
mist, GP-serien for Zoom8 och
JSM i Arkésund. 1
Planering pégér for ndrvarande
inf6r sommarens segelskola. J
Det blir nybdrjarkurser vecka
27-30, en fortséttningskurs
vecka 31 och en kappseglings-
kurs vecka 32.

KLUBBEN

4. Kompisar / 6vriga

Din anmélan och CV (merit-
lista) lamnas till:

Leif Karlsson

0455-125 03

leif2@tele2.se
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*{VICE OCH AVGIFTER

HJARTLIGT VALKOMMEN TILL

KARLSKRONA SEGELSALLSKAP

VERY WELCOME TO
KARLSKRONA YACHT CLUB

HERZLICH WILLKOMMEN IN
KARLSKRONA SEGELVEREIN

SERVICE AND CHARGES

SERVICE UND GEBUHREN

HAMNAVGIFT
Hamnavgift per dag ir SEK 180,

EL OCH DRICKSVATTEN
Finns pa samtliga bryggor ingen
avgift.

‘WC, DUSCHAR OCH BASTU
Finns i servicehuset, ingen avgift.

TVATTMASKIN OCH
TORKTUMLARE
F'Cs i servicehuset, ingen avgift.

SLIP
Fér anvindning av slipen, kontakta
hamnpersonalen. Avgiftsbelagd.

b&TKRAN

For anvéindning av mastkranen,
kontakta hamnpersonalen.
Ingen avgift.

DYKARE
Kontakta hamnpersonalen.

CYKELUTHYRNING
Kontakta campingpersonalen pa
andra sidan viken.

HARBOUR FEE
Harbour fee per day is SEK 180,

ELECTRICITY AND DRINKING
WATER

Available free of charge on all
bridges.

WC, SHOWERS AND SAUNA
Available free of charge in
servicehouse.

WASHING/DRYING MACHINE
Available free of charge in
servicehouse.

SLIPWAY

For use of the slipway please contact
the harbour personnel. Usage is
subject to a charge.

MASTCRANE
For use of the mastcrane please contact
the harbour personnel. Free of charge.

DIVER
Please contact the harbour personnel.

BIKE RENTAL
Please contact the camping personnel, on
the other side of the bay.

HAFENGEBUHR
Hafentaxe pro Tage betrigt SEK 180,

STROM UND TRINKWASSER
Ist auf simtlichen Briicken kostenlos
vorhanden.

WC, DUSCHEN UND SAUNA
Vorhanden auf die Briicken.

WASCH- UND TROCKEN-
MASCHINE
Sind im Servicehaus vorhanden.

HELLING

Fiir die Benutzung der
Hellinganlage, wenden Sie sich
bitte an das Hafen-personal.
Benutzung gegen Gebiihr.

MASTKRANE

Fiir die kostenlose benutzung des
Mastkrans, wenden Sie sich bitte
an das Hafenpersonal.

TAUCHER
Fragen Sie bitte beim Hafenpersonal
nach.

FAHRRADVERMIETUNG
Fragen Sie bitte beim Campingpersonal
auf der anderen Hafenseite nach.



Ta m/f AXEL till centrum
6 juni - 28 augusti

Dragsé - Karlskrona C (Fisktorget)
(Nr 9 respektive 10 pé kartan)

Dagligen

11.45

14.15

15.45

17.15 Endast M3-Fr

Karlskrona C (Fisktorget) - Dragso

Dagligen

10.30

13.00

14.30

16.00 Endast Ma-Fr

Fér mer information ring
0455-783 30 eller besok var hemsida

www.affarsverken.se

/NS AFFARSVERKEN

10

MARIN & FRITID

anr mum.—.g;.ﬁ

FISKHAMNEN - SALT
‘T 0455 - 150 60




Preem Marina
Livs & Kiosk
- Battillbehér, gasol
- 0455-126 60

Skepparen
beho6ver en bat.
Vad behover du?

==

CA FASTIGHETER AB

Lediga lokaler och lagenheter péa
www.ca-fastigheter.se

ICA Supermarket
cityhatlen

Eariahrens - Sul nw




LARMNUMMER, VARD
OCH SHOPPING

LARMNUMMER

( POLIS, AMBULANS
OCH BRANDKAR)
Tel 112

LAKARE (Vardcentral)

Tross6 Vardcentral Nr 1

08.00 till 17.00 arbetsdagar
Tel 0455 33 58 00

Ovrig tid

Tel 0455 73 57 55

TANDLAKARE
Folktandvirden Nr 2
Tel 0455 73 64 50

APOTEK
Gota Lejon Nr 3
Tel 0455 160 30

Sjukhusapotek
Tel 0455 73 66 30

LIVSMEDEL/
DRIVMEDEL
Preem SjomackNr 4
Tel 0455 126 60

Cityhallen Nr 5
Tel 0455 31 15 65

VARV
Salto varv Nr 6
Tel 0455 155 11

UTRUSTNING/REPARATIO-
NER

Kamm’s Nr 7

Tel 0455 150 60

1852 Marin & Fritid Nr 8
Tel 0455-333352

EMERGENCY CALL,
HEALTHCARE
AND SHOPPING

EMERGENCY CALL

( POLICE, AMBULANCE
AND FIRE BRIGADE)
Tel 112

DOCTOR

(Health center)

Tross6 Vardcentral Nr 1
08.00 am to 05.00 pm work days
Tel 0455 33 58 00

Other times

Tel 0455 73 57 55

DENTIST
Public dental care Nr 2
Tel 0455 73 64 50

PHARMACY
Gota Lejon Nr 3
Tel 0455 160 30

Hospital pharmacy
Tel 0455 73 66 30

FOOD/PETROL

PREEM Yacht fuel Nr 4
Tel 0455 126 60

Cityhallen Nr5
Tel 0455 31 15 65

YARD

Salt6 varv Nr 6

Tel 0455 155 11

OUTFITTINGS/
REPAIRS

Kamm’s Nr 7
Tel 0455 150 60

1852 Marin & Fritid Nr 8
Tel 0455-333352

NOTANRUF, PFLEGE
UND EINKAUF

NOTANRUF

( POLIZEL, AMBULANZ
UND FEUERWEHR)
Tel 112

ARZT (Pflegezentral)

Tross6é Vardcentral Nr 1

08.00 Uhr bis 17.00 Uhr Werktage
Tel 0455 33 58 00

Ausser Werktage

Tel: 0455 73 57 55 J

ZAHNARZT

Offentliche

Zahnpflege Nr 2

Tel: 0455 73 64 50 ‘

APOTHEKE
Gota Lejon Nr 3
Tel 0455 160 30

Krankenhausapotheke
Tel 0455 73 66 30

LEBENSMITTEL/TRIEBSTOFF
PREEM Yacht Triebstoff
Tel 0455 126 60 Nr 4

Cityhallen Nr 5
Tel 0455 31 15 65 v

WERFT
Salt6 varv Nr 6
Tel 0455 155 11 -

ZUBEHOR/
REPARATUR

Kamm's Nr7
Tel 0455 150 60

1852 Marin & fritid Nr 8
Tel 0455-333352
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RIGGSERVICE - BATTILLBEHOR MASTER s robusta aluminiumbatar
Jolletillbehor 7 érs garanti

TK-BATTRAILERS till LAGPRIS Sea Master’s batprogram

Sjoklader fran GILL och GUL SELVA utombordare

Idrottsvigen 17,370 24 NATTRABY. Tel: 0455-499 46, 0708-49 94 62

Mail: naettraby .marin@swipnet.se - Hemsida: http://www .naettrabymarin.se
Oppet: Méan - Fre 16.00 - 19.00, Lor 09.00 - 13.00

Hamninformation
Text: Inge Johansson

Till kommande sésong kommer det att bli en del mindre forindringar i hamnen. For
att det ska bli bittre mandverutrymme for batarna som ligger lings in pa B-bryggan
kommer det att bli bommar till och med plats B8. Kulan kommer att ligga pa plats B6
ch de tvé smé flytbryggorna dér Kulan tidigare legat, kommer att tas bort. Vid den stora
flotten kommer det att finnas maojlighet att fortéja med en mindre bét ett par timmar for
kortare besok i hamnen. Detta blir pa forsok under 2011. P4 D-bryggans tva innersta

platserna kommer det att bli bommar. Vér nya septitank sug kommer att tas i drift till
isongen.

Sektionsansvarig for Hamn
Inge Johansson

Foto: Matilda Lind




Viilkomna till en stor vilsorterad marinbutik i Vigga Karlshamn
Virt utbud av GPS
#dr stort och brett.
Sma till stora plottrar
fran flera mérken.

Arken Marin

Vi har dven en stor ny avdelning 4 y
med sjokldder fran Henri Lloyd och
flytvistar fran Baltic. _

Oppettider:

Min-fre 9.00-18.00 7

Lord 9.00-14.00 045431272
Sond/helg info@arkenmarin se
April/Maj 10.00-14.00 www.arkenmarin se

Deloitte.

Revisorer och Konsulter

Drottninggatan 38
371 32 Karlskrona
075-2463700

www.deloitte.se




Nya KSSémedIemmar

Nya medlemmar som tillkommit under 2010:

Eva-Gun Bomark
Jan-Olov Borg och Marita Jerserup
Hékan, Carola, Olle, Svante och Tyra Forkman
Lina Martensson
Kristoffer Nilsson
Daniel Nordlund
Jimmy Olsson
Anton Peterson
Carl-Magnus Pripp och Cecilia Steneld
Glhan Snaar
a Sviardh, Maria Kindvall, Melker och Viktor
Roland Thérnquist och Marita Silfverberg
Peter, Bodil, Hanne och Maja Wrahme

ki hilsas alla varmt vilkomna till gemenskapen i KSS!

Pubkvall med foredrag
Text & foto: Rickard Wahrby

Lérdagen den 12/3 hoélls
en pubafton pa KSS
tillsammans med Talle-
bryggans
Batklubb.
Kvéllen
inleddes
med att

Haes
ierse-

mann fran
Gransegel
i Malmo
511 ett
mycket

levande féredrag dar han
genom att bade rita och
beréatta om segel och rigg

e % - ”

gav en intressant inblick
i hur man med nya mate-
rial och ron kan séatta fart
inte minst pa gamla 70-
talsbatar. Manga fragor
stélldes av en intresserad
publik, och tillfalle gavs
att botanisera ur ett rik-
haltigt informationsma-
terial.

Kvallen fortsatte med
klassiska tongangar fran
svunna tider, serverade
av coverbandet T-Break

och manga passade pa
att svanga de lurviga.
Skaffning i form av Taco-
buffet fullandade kvallen
och vi tackar trivselgrup-
pen under Jérgen Palmes
ledning fér en afton som
som béast kan sammanfat-
tas som just trivsam.

/red




MBestMarine

Svart att hinna med batbestyren i var?
Eller funderar Du pa att salja?

Vad Du an har fér batbekymmer <
Lat Best Marine hjalpa Dig.

Kontakta oss pa info@bestmarine.se <9
eller ring 0455-383840

www.bestmarine.se

Foto: Peter Rebnstrom

w8



Allt for sjon! —L

'FISKHAMNEN - SALT

0455 - 150 60

Vi utfor fullservice och reperationer av ba-
tar och batmotorer.

Kranlyft, Vinterférvaring, Sportfiske, Pre-
sentartiklar, tillbehor

Valkomna!

PENTA
A P A
carmin NSRRI Lahéga

S YAMAHA LOWRANCE




SYDOSTRA SVERIGES

MEST VALSORTERADE — )
BATTILLBEHORSBUTIK! altlc

PP SKEPPSFOURNERING

Olandskajen, vid gasthamnen

Kalmar. Tel 0480-106 00
Oppet: Mén-fre 9-18, lor 10-13
www.baltic.nu

Vilkommen till en "riktig" marinbutik!

Baltic erbjuder inte bara Watskis breda MISSA INTE!

sortiment. Vi har en stor avdelning med flytvastar,

sjoklider, marina fritidsklader och skor. Sjokort Flytande batmassa i
over hela Sveriges kust, en lang vagg med Kalmar, 27-29 maj.
marinelektronik och ett brett sortiment av Mer info www.baltic.nu.
tagvirke som vi ocksa ar stolta over. Kort och

KALMAR BATMASSR

SOtt al lt d u ka‘n tén kas behéva ti II d i n bat‘ FLYTANDE MASSA | KALMAR GASTHAMN | 27-29 MAJ 2011

ENKELT
TRYGGT
OCH
PROFFSIGT




Vi ar Printfabriken.

Vi ar det matematiska hjartat.

Vi ar passion for det exakta.

Vi ar tryckgladje.

0455-33 52 00 www.printfabriken.se




1852 Marin & Fritid
Vi har flyttat till nya lokaler i Karlskrona
- Batutstallning, butik, serviceverkstad

1852 nu med sodra Sveriges stérsta marina utbud!

~ Stor utstéallningshall med ett fyrtiotal batar
Ny storre butik med utdkat sortiment
Ny serviceverkstad, fler mekaniker F
Bryggor, bommar, ankring, flottar }

s - Valkomna

S Vamoviken <

Vi k¥ // vy

Var ligger 1852 Marin & FritiQgy . -

1852 Batutstallining & Butik
. Blaportsgatan 4
371 42 KARLSKRONA
Position: N 56 10,3;015 35,6

Batar, bryggor, tillbehdr och service

1852 Serviceverkstad
. PREEM-huset J
Blaportsgatan 1
371 42 KARLSKRONA
2, Position: N 56 10,3;015 35,9
Borgmistare-
viken

Besok oss garna pa www.1852.se
Mail: info@ 1852.se
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